
SISTEMA CAR AUDIO STEREO 
FRONTALINO FISSO CON SUPPORTO INTEGRATO PER SMARTPHONE
DOPPIO INGRESSO USB PER RICARICARE IL TUO DISPOSITIVO E ALLO
STESSO TEMPO ASCOLTARE LA TUA MUSICA
INGRESSO MICROSD
INGRESSO AUX IN FRONTALE
TELECOMANDO

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare 
il prodotto osservando ed attenendosi a tutte le indicazioni ed avvertenze 
indicate. Conservare il manuale in un luogo accessibile per future necessità

ATTENZIONE
· Questo prodotto è adatto solo per dispositivi a 12V DC.
·L 'unità è progettata per essere usata in ambienti relativamente esenti da campi 
elettromagnetici o disturbi elettrici che potrebbero danneggiare l'apparecchio.
·N on utilizzare i comandi del prodotto durante la guida ma parcheggiare prima il veicolo 
in un luogo sicuro.
·U tilizzare l'apparecchio solo nei luoghi consentiti.
·M antenere il livello del volume ad un volume basso per poter udire i suoni provenienti 
dall'esterno.
·L 'utilizzo dell'unità ad un volume troppo elevato può causare danni all'udito.
·T enere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini. I bambini, le persone con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali e le persone che non abbiano esperienza o 
conoscenza del prodotto possono utilizzarlo solo sotto sorveglianza o quando sono 
state istruite sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi del suo 
utilizzo.
·N on lasciare le batterie e il materiale d'imballaggio incustoditi una volta aperta la 
scatola poiché questi potrebbero causare danni alle persone, agli oggetti circostanti o 
all'ambiente.
·N on gettare le eventuali batterie presenti nel fuoco poiché potrebbero esplodere. Le 
batterie usate devono essere collocate nei punti di raccolta designati.
·S maltimento: Il prodotto non può essere considerato come un normale rifiuto 
domestico. Assicurarsi che il prodotto e le eventuali batterie incluse siano smaltiti 
correttamente.
·I n caso di emergenza non affidarsi esclusivamente al prodotto per effettuare una 
chiamata d'emergenza tramite la connessione Wireless audio (se utilizzata) poiché 
non è possibile garantirne il funzionamento in tutte le condizioni.
·N ew Majestic SPA non si assume alcuna responsabilità per eventuali danni diretti,
 indiretti, incidentali o consequenziali, compresi, senza alcuna limitazione, i danni 
quali la perdita di profitti o fatturato, la perdita di dati del prodotto o da qualsiasi 
apparecchiatura associata causati dall'utilizzo improprio dell'apparecchio o da errate 
impostazioni dei comandi.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato (anche solo in parte) ma contattare un 
Centro Assistenza Autorizzato Majestic.

Precauzioni E Manutenzione                                                                                                        
1. Se l'interno dell'autovettura  è estremamente caldo, come dopo essere stata parcheggiata al sole, 
non utilizzare il prodotto finché la temperatura interna non si è abbassata.                                                                       
2. L'apparecchio è progettato per il collegamento con il terminale negativo della batteria a massa 
controllate prima dell'installazione.                                                                                                           
3. Non Permettere ai cavi degli altoparlanti di andare in cortocircuito con l'apparecchio acceso, 
questo potrebbe causare un sovraccarico dell'amplificatore.                                                                                                        
4. Non installare il pannello frontale prima di aver collegato tutti i cavi.

1POWER/MUTE - Premere per accendere l'unità. Tenere premuto per spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere per silenziare il volume; premere nuovamente per 
ripristinare il livello del volume precedente.

2.      - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per passare alla traccia successiva.

3.      - Premere per rispondere ad una chiamata in entrata.

4. CLK - Premere per visualizzare l'orario.

5. Manopola Selezione / Volume - In modalità Normale, ruotare la manopola per aumentare / 
ridurre il livello del volume.
Per regolare le impostazioni audio premere per selezionare l'opzione desiderata 
(VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi ruotare la 
manopola per personalizzare i valori.

6. MIC - Microfono per Wireless Audio.

7. Display LCD - Visualizza l'ora e le informazioni.

8. INGRESSO USB MUSIC - Inserire la chiavetta USB per riprodurre la musica.

9. INGRESSO MICROSD - Inserire la scheda MicroSD per riprodurre la musica.

10.     - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per tornare alla traccia precedente.

11.      - Premere per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/SD (se presenti).Durante una 
chiamata, premere per terminarla.

12. RES - Premere il tasto RESET (con un oggetto appuntito) per ripristinare il prodotto se:
1. Wireless audio non rimane collegato;
2. Appare un simbolo di errore sullo schermo;
3. I pulsanti non funzionano.

13. 1/Pause - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per mettere in pausa la riproduzione / 
premere nuovamente per riattivarla.

14. 2/INT - In modalità USB/MicroSD, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni traccia.

15. 3/RPT - In modalità USB/MicroSD, premere per ripetere la traccia corrente (ONE), l'intera 
cartella (DIR) o tutti i brani (ALL).

16. 4/RDM - In modalità USB/MicroSD, premere per attivare la riproduzione casuale.

17. 5/-10 - In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per tornare alla cartella 
precedente. In modalità USB/MicroSD, premere per tornare indietro di 10 brani.

18. 6/+10 - In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per passare alla cartella 
successiva. In modalità USB/MicroSD, premere per avanzare di 10 brani.

19. USCITA USB CHARGE - Collegare un dispositivo esterno per ricaricarlo.

20. SUPPORTO PER SMARTPHONE- Alloggio con leva fissa e mobile per inserimento 
smartphone.

TELECOMANDO:
1. POWER/MUTE - Premere per accendere l'unità. Tenere premuto per 
spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere per silenziare il volume / premere 
nuovamente per ripristinare il livello del volume precedente.

2.      - Quando si riceve una chiamata, premere per rispondere alla 
chiamata in entrata.
In modalità BT, premere ed inserire il numero del contatto da chiamare 
(tramite i tasti 0-9 del telecomando), quindi avviare la chiamata premendo nuovamente     .

3.        - Quando il Wireless audio è attivo, premere per terminare la chiamata.
Durante l'inserimento di un numero premere per cancellare l'ultimo numero digitato.

4. 1/     - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per mettere in pausa la riproduzione, premere
nuovamente per riattivarla.

5. 2/INT - In modalità USB/MicroSD, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni traccia / 
premere nuovamente per disattivare la funzione.

6. 3/RPTIn -  modalità USB/MicroSD, premere per ripetere la traccia corrente (ONE), l'intera
cartella (DIR) o tutti i brani (ALL).

7. 4/RDM - In modalità USB/MicroSD, premere per attivare la riproduzione casuale.

 
  
  

8. 5/-10 - In modalità USB/MicroSD, premere per tornare indietro di  10 brani.
In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per tornare alla cartella precedente.

9. 6/+10 - In modalità USB/MicroSD, premere per avanzare di 10 brani.
In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per passare alla cartella successiva.

10. 7/LOUD - Premere per attivare/disattivare la funzione LOUD.

11. Tasto  “8”.

12. 9/EQ. Tasto  “9”. Selezioni equalizzatore – POP,ROCK, CLASS, JAZZ, FLAT.

13.    Tasto -  “    ”.

14. 0 / MOD - Tasto “0”. Premere per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/SD (se presenti).

15. #Tasto -  “#”.

16/19.     /      - In modalità USB/MicroSD/BT premere per passare al brano successivo/tornare 
al brano precedente. Tenere premuto per avanzare/tornare indietro velocemente.

17. RE-DIAL - In modalità BT, premere per richiamare l'ultimo numero contattato.

18/21. VOL-/VOL+ - In modalità Normale, premere per aumentare / ridurre il livello del volume.

20. SEL - Per regolare le impostazioni audio, premere per selezionare l'opzione desiderata 
(VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi personalizzare
i valori tramite i tasti VOL-/VOL+.

Il telecomando funziona con una batteria CR2025 3V.

Per sostituire la batteria premere il lato sinistro del carrello (1) e tirare dalla
fessura per estrarre il porta batteria (2).
Sostituire la batteria (3) assicurandosi di inserirla con la polarità corretta 
come indicato sul porta batteria stesso.
Reinserire il porta batteria nel telecomando.

Nota: se il telecomando non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo 
rimuovere la batteria dallo scomparto.

UTILIZZO DEL SUPPORTO PER SMARTPHONE
Spingere delicatamente verso destra la leva mobile del supporto ed inserire lo smartphone 
nell'apposito alloggio mettendolo tra la leva fissa e la leva mobile, poi rilasciare delicatamente 
la leva mobile.
E' possibile inserire smartphone che hanno una dimensione massima di 16cm ma non è 
possibile garantire la compatibilità con tutti gli smartphone che hanno una dimensione inferiore. 
L'utilizzo di una cover di protezione aumenta lo spessore del telefono e potrebbe impedirne 
l'inserimento nel supporto.
NOTA: 
·L 'utilizzo dello smartphone alla guida è severamente vietato.
·N EW Majestic S.p.A. non si ritiene responsabile per eventuali danni causati allo smartphone 
da errori nell'inserimento e/o forzature da parte dell'utente.

Wireless Audio
L'apparecchio supporta la riproduzione audio tramite connessione Wireless combinata con il 
Vostro Smartphone o con un altro dispositivo compatibile.
NOTA: non è possibile garantire la compatibilità con tutti i dispositivi Wireless Audio in 
commercio (e non tutte le funzioni sono disponibili in modalità Wireless).

Primo abbinamento Wireless Audio
1. Accendere l'unità ed attivare la funzione Wireless audio sul dispositivo esterno.
2. Ricercare il nome “SA 500 PRO” dal proprio dispositivo esterno e sceglierlo per effettuare 
l'abbinamento (inserire se richiesto “0000”).
3. Quando l'abbinamento sarà completato apparirà sullo stereo la scritta “BT ON” e sarà 
possibile riprodurre musica/effettuare e ricevere chiamate tramite il dispositivo abbinato.
4. Per riprodurre l'audio da un dispositivo esterno abbinato, selezionare la sorgente “BT” con 
il tasto “MOD”.

· Quando si riceve una chiamata verrà visualizzato sul display il numero del chiamante
 (il servizio deve essere fornito e supportato dal proprio operatore). Premere        per rispondere 
/       per terminare la conversazione.
·S e si riceve una chiamata mentre si utilizza un'altra sorgente USB/MicroSD/AUX la funzione
Wireless Audio verrà attivata automaticamente. Al termine della chiamata lo stereo tornerà 
alla sorgente originale.
·S e viene ricevuta una chiamata mentre lo stereo è spento, questo si accenderà 
automaticamente per permettere la ricezione della chiamata. Al termine della chiamata
l'unità si spegnerà automaticamente.

Effettuare una chiamata
Selezionare la sorgente BT e premere il tasto       sul telecomando. Digitare il numero di 
telefono tramite i tasti del telecomando e confermare premendo nuovamente il tasto      
per effettuare la chiamata.

Lettore musicale
Selezionando la sorgente BT è possibile riprodurre file musicali dal dispositivo abbinato sullo
stereo. Utilizzando i tasti dedicati è possibile avanzare/retrocedere nei brani.

CONTROLLI BASE
Accensione/Spegnimento/Mute
Premere un tasto qualsiasi per accendere l'unità. Premere e tenere premuto il pulsante 
“POWER/MUTE” per spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere il pulsante “POWER/MUTE” (oppure il tasto “MUTE” sul 
telecomando) per silenziare il volume /  ripristinare il livello del volume precedente.

Tasto MOD
Premere il tasto MOD per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/MSD (se presenti).
Quando viene collegato un dispositivo USB/MicroSD lo stereo passa automaticamente alla 
sorgente inserita. Rimuovendo l'unità lo stereo tornerà in modalità BT.
Visualizzazione e regolazione orario
Premere il tasto CLK per visualizzare l'orario per 5 secondi.
Per modificare l'ora premere e tenere premuto il tasto CLK quindi ruotare la manopola per 
selezionare l'ora. Premere la manopola per confermare. Regolare i minuti ruotando la 
manopola e confermare premendola nuovamente. Premere CLK per memorizzare l'orario.
Impostazioni audio
Ruotare la manopola per aumentare/ridurre il livello del volume.
Per regolare le impostazioni audio premere la manopola per selezionare l'opzione 
 

desiderata (VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi ruotarla 
per personalizzare i valori (le impostazioni disponibili variano a seconda della sorgente
selezionata).

Funzione USB/MicroSD
L'unità può riprodurre brani MP3/WMA da dispositivi USB/MicroSD.
È possibile passare alla traccia successiva/precedente premendo i tasti      e      . 
Tenere premuti a lungo gli stessi tasti per avanzare/tornare indietro velocemente nella traccia.
Durante la riproduzione premere il tasto "1" per mettere in pausa il brano e premerlo 
nuovamente per riprendere la riproduzione.
Premere il tasto "2/INT" per ascoltare i primi 10 secondi di ogni brano. Premere di nuovo per 
disattivare la funzione.
Premere il tasto "3/RPT" per attivare la funzione di ripetizione. Il ciclo è ONE 
(ripete la singola traccia), DIR (ripete l'intera cartella), ALL (ripete tutti i brani).
Per attivare/disattivare la riproduzione dei brani in modo casuale premere il tasto "4/RDM".
Premere il tasto "5/-10" per tornare indietro di 10 brani. Tenere premuto lo stesso tasto per 3 
secondi per tornare alla cartella precedente.
Premere il tasto "6/+10" per avanzare di 10 brani. Tenere premuto lo stesso tasto per 3 
secondi per passare alla cartella successiva.
Durante la riproduzione dei brani è possibile premere * sul telecomando seguito dal numero
della traccia da riprodurre per passare rapidamente alla traccia scelta.

ID3 TAG
In modalità USB/MicroSD se viene riprodotto un brano contenente informazioni TAG ID3, 
queste verranno visualizzate automaticamente sul display (informazioni visualizzate: - 
Nome del brano con tipo di file, - Titolo, - Artista).

AUX IN
Selezionare mediante il tasto “MOD” sull'apparecchio la sorgente “AUX”.
Collegare una fonte audio esterna alla presa ingresso AUX IN utilizzando un cavo jack da 
3,5mm (non fornito) ed avviare la riproduzione sul dispositivo esterno collegato. Regolare 
il volume sul livello d'ascolto desiderato.

INSTALLAZIONE
Montaggio
· Spingere la staffa di fissaggio all'interno del foro
 nel cruscotto e piegare le alette verso l'interno 
del cruscotto.;
·C ollegare i cavi, assicurarsi che sia collegato tutto 
correttamente e che lo stereo funzioni.
·I nserire lo stereo nella staffa montata nel cruscotto
fino a bloccarlo.
ATTENZIONE: Verificare che la posizione di montaggio non influenzi la normale funzione di 
guida del conducente.
Rimozione
Inserire le chiavette in dotazione nelle fessure ai lati del pannello frontale fino al click, quindi 
tirare con forza per rimuovere l'unità dal cruscotto.

ITA 5 ITA 6

100W
100W

Wireless Audio.
Wireless Audio spento.

Attivate il Wireless audio tenendo premuta 
la manopola de volume fino alla comparsa
 della scritta “BT”

Specifiche
Alimentazione – 12V DC
Corrente massima – 5A (MAX)
Dimensioni installazione (L*P*H) – 178 X 60 X 50mm
Peso –  0.55 kg
Temperatura funzionamento  -20C ~ +60C

Audio
Massima Potenza d'uscita – 4x25 Watt
Impedenza altoparlanti – 4 Ohm ~ 8 Ohm

USB/microSD
Filesystem supportati: FAT16 e FAT32.
Dimensione MAX: 128GB
Formati supportati: MP3, WMA.
Uscita USB CHARGE: 5V – 1A

Supporto per smartphone
Dimensione max smartphone: 16cm

Eco-contributo RAEE assolto ove dovuto - N° Registro AEE: IT08020000001647

Eco-contributo PILE assolto ove dovuto - N° Registro PILE: IT19070P00005533

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA PER I PRODOTTI DELLA New MAJESTIC S.p.A.
       
Gentile Cliente, La ringraziamo per il Suo acquisto e Le ricordiamo che il prodotto risponde
alle normative vigenti in fatto di costruzione e di sicurezza.
Nel caso si dovessero riscontrare anomalie o difetti del prodotto, la New Majestic S.p.A. offre 
una Garanzia convenzionale soggetta alle condizioni qui riportate (precisando che la Garanzia 
convenzionale lascia impregiudicati i diritti del consumatore di cui al D.Lgs. n.206 del
 06/09/2005). Per Garanzia si intende esclusivamente la riparazione o la sostituzione gratuita 
dei singoli componenti o dell'intero bene riconosciuti difettosi nella fabbricazione.
Il periodo di Garanzia non verrà rinnovato o prolungato a seguito di successiva rivendita, 
riparazione o sostituzione del prodotto stesso. 

Le parti riparate, sostituite o il cambio totale del prodotto saranno garantiti per un periodo di
60 giorni a partire dalla data della riparazione o della sostituzione e naturalmente per la 
restante durata della Garanzia stessa. 

La Garanzia ha validità a partire dalla data comprovata da un documento fiscale valido 
(scontrino fiscale oppure fattura d'acquisto) per un periodo di 24 mesi in caso di acquisto 
con scontrino fiscale e 12 mesi in caso di acquisto con fattura fiscale (partita iva).
Ci sono dei beni che per le loro normali caratteristiche sono deperibili nel tempo oppure 
soggetti a consumo e usura derivanti dall'utilizzo, pertanto, per gli accessori inclusi nella 
confezione di vendita la Garanzia ha validità di 12 mesi. 

Un accumulatore ricaricabile si ritiene difettoso e sostituibile in Garanzia 12 mesi solo quando 
risulta interrotto, ossia non eroga più energia e la tensione ai suoi capi è di Zero Volt. 
Nel caso in cui la capacità di erogare energia risultasse ridotta rispetto al prodotto nuovo 
(trattasi di consumo/usura) il periodo di Garanzia sarà di 6 mesi. 

Non sono coperti da Garanzia:
- Il deterioramento dovuto ad usura delle parti estetiche e di tutte le componenti che dovessero 
risultare difettose a causa di negligenza o trascuratezza nell'uso, di errata manutenzione 
ovvero di circostanze che non possano ricondursi a difetti di fabbricazione dell'apparecchio.
- I manuali d'uso, i software di terzi, le configurazioni, le applicazioni o i dati scaricati dal cliente.
- I difetti causati da un uso improprio del prodotto (cadute, pressioni, deformazioni o uso di 
oggetti appuntiti).
- Apertura, modifica o riparazione del prodotto da parte di soggetti diversi dal
Centro Assistenza Autorizzato. 
- I numeri di serie, la data di produzione , il codice a barre o il codice IMEI * che risultano 
essere cancellati, alterati o illeggibili. 

Per interventi in Garanzia si prega di rivolgersi presso uno dei Centri Assistenza Autorizzati
della New Majestic S.p.A., la cui lista completa è consultabile sul sito www.newmajestic.com
, oppure presso il punto vendita dove è stato acquistato il prodotto, consegnando il tagliando di 
\Garanzia debitamente compilato ed allegando lo scontrino fiscale relativo l'acquisto.

     ATTENZIONE: 
È opportuno conservare integri sia l'imballo che tutti gli accessori in esso contenuti, 
poiché in caso di invio al laboratorio tecnico è meglio utilizzare la confezione originale 
con tutti i suoiaccessori.
        
 New Majestic S.p.A.

 
Nome del fabbricante / Company name:  New MAJESTIC S.p.A.  
Indirizzo postale / Postal address:  Via Rossi Martini, 41  
CAP e Città / Postcode and Town/City:  26013, Crema (CR) - Italy  
Telefono / Telephone:  +39 0373 / 31415  
Indirizzo posta elettronica /E -mail address:  info@newmajestic.com  
Persona autorizzata alla compilazione del fascicolo 
tecnico / Authorized person to complete the 
technical file:  

Lacchinelli Dean – Via Rossi Martini, 41  
26013 Crema (CR) – Italy  

 La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del 
fabbricante / We declare that the DoC is issued under our sole responsibility

Il fabbricante, New Majestic S.p.A., dichiara che il tipo 
AUTORADIO Mod. SA 500 PRO è conforme alla direttiva / The manufacturer, 
New Majestic S.p.A., declares that the CAR RADIO Mod. SA 500 PRO complies 
with the directive:

2014/53/EU – Direttiva RED/ RED Directive 

Il testo completo della Dichiarazione di Conformità UE è disponibile al seguente 
indirizzo Internet / The full text of the EU Declaration of Conformity is available at 
the following Internet address: www.newmajestic.com 

Crema, 11/05/2023
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Apparecchio modello / Apparatus model:  Mod. SA 500 PRO  
Tipo prodotto / Product type:  AUTORADIO / CAR RADIO  

 

SISTEMA CAR AUDIO STEREO 
FRONTALINO FISSO CON SUPPORTO INTEGRATO PER SMARTPHONE
DOPPIO INGRESSO USB PER RICARICARE IL TUO DISPOSITIVO E ALLO
STESSO TEMPO ASCOLTARE LA TUA MUSICA
INGRESSO MICROSD
INGRESSO AUX IN FRONTALE
TELECOMANDO

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare 
il prodotto osservando ed attenendosi a tutte le indicazioni ed avvertenze 
indicate. Conservare il manuale in un luogo accessibile per future necessità

ATTENZIONE
· Questo prodotto è adatto solo per dispositivi a 12V DC.
·L 'unità è progettata per essere usata in ambienti relativamente esenti da campi 
elettromagnetici o disturbi elettrici che potrebbero danneggiare l'apparecchio.
·N on utilizzare i comandi del prodotto durante la guida ma parcheggiare prima il veicolo 
in un luogo sicuro.
·U tilizzare l'apparecchio solo nei luoghi consentiti.
·M antenere il livello del volume ad un volume basso per poter udire i suoni provenienti 
dall'esterno.
·L 'utilizzo dell'unità ad un volume troppo elevato può causare danni all'udito.
·T enere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini. I bambini, le persone con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali e le persone che non abbiano esperienza o 
conoscenza del prodotto possono utilizzarlo solo sotto sorveglianza o quando sono 
state istruite sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi del suo 
utilizzo.
·N on lasciare le batterie e il materiale d'imballaggio incustoditi una volta aperta la 
scatola poiché questi potrebbero causare danni alle persone, agli oggetti circostanti o 
all'ambiente.
·N on gettare le eventuali batterie presenti nel fuoco poiché potrebbero esplodere. Le 
batterie usate devono essere collocate nei punti di raccolta designati.
·S maltimento: Il prodotto non può essere considerato come un normale rifiuto 
domestico. Assicurarsi che il prodotto e le eventuali batterie incluse siano smaltiti 
correttamente.
·I n caso di emergenza non affidarsi esclusivamente al prodotto per effettuare una 
chiamata d'emergenza tramite la connessione Wireless audio (se utilizzata) poiché 
non è possibile garantirne il funzionamento in tutte le condizioni.
·N ew Majestic SPA non si assume alcuna responsabilità per eventuali danni diretti,
 indiretti, incidentali o consequenziali, compresi, senza alcuna limitazione, i danni 
quali la perdita di profitti o fatturato, la perdita di dati del prodotto o da qualsiasi 
apparecchiatura associata causati dall'utilizzo improprio dell'apparecchio o da errate 
impostazioni dei comandi.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato (anche solo in parte) ma contattare un 
Centro Assistenza Autorizzato Majestic.

ITA 1

Questo manuale d’istruzione è fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Majestic SA 500

PRO o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Autoradio e Sistemi Multimediali
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Precauzioni E Manutenzione                                                                                                        
1. Se l'interno dell'autovettura  è estremamente caldo, come dopo essere stata parcheggiata al sole, 
non utilizzare il prodotto finché la temperatura interna non si è abbassata.                                                                       
2. L'apparecchio è progettato per il collegamento con il terminale negativo della batteria a massa 
controllate prima dell'installazione.                                                                                                           
3. Non Permettere ai cavi degli altoparlanti di andare in cortocircuito con l'apparecchio acceso, 
questo potrebbe causare un sovraccarico dell'amplificatore.                                                                                                        
4. Non installare il pannello frontale prima di aver collegato tutti i cavi.

1POWER/MUTE - Premere per accendere l'unità. Tenere premuto per spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere per silenziare il volume; premere nuovamente per 
ripristinare il livello del volume precedente.

2.      - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per passare alla traccia successiva.

3.      - Premere per rispondere ad una chiamata in entrata.

4. CLK - Premere per visualizzare l'orario.

5. Manopola Selezione / Volume - In modalità Normale, ruotare la manopola per aumentare / 
ridurre il livello del volume.
Per regolare le impostazioni audio premere per selezionare l'opzione desiderata 
(VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi ruotare la 
manopola per personalizzare i valori.

6. MIC - Microfono per Wireless Audio.

7. Display LCD - Visualizza l'ora e le informazioni.

8. INGRESSO USB MUSIC - Inserire la chiavetta USB per riprodurre la musica.

9. INGRESSO MICROSD - Inserire la scheda MicroSD per riprodurre la musica.

10.     - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per tornare alla traccia precedente.

11.      - Premere per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/SD (se presenti).Durante una 
chiamata, premere per terminarla.

12. RES - Premere il tasto RESET (con un oggetto appuntito) per ripristinare il prodotto se:
1. Wireless audio non rimane collegato;
2. Appare un simbolo di errore sullo schermo;
3. I pulsanti non funzionano.

13. 1/Pause - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per mettere in pausa la riproduzione / 
premere nuovamente per riattivarla.

14. 2/INT - In modalità USB/MicroSD, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni traccia.

15. 3/RPT - In modalità USB/MicroSD, premere per ripetere la traccia corrente (ONE), l'intera 
cartella (DIR) o tutti i brani (ALL).

16. 4/RDM - In modalità USB/MicroSD, premere per attivare la riproduzione casuale.

17. 5/-10 - In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per tornare alla cartella 
precedente. In modalità USB/MicroSD, premere per tornare indietro di 10 brani.

18. 6/+10 - In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per passare alla cartella 
successiva. In modalità USB/MicroSD, premere per avanzare di 10 brani.

19. USCITA USB CHARGE - Collegare un dispositivo esterno per ricaricarlo.

20. SUPPORTO PER SMARTPHONE- Alloggio con leva fissa e mobile per inserimento 
smartphone.

TELECOMANDO:
1. POWER/MUTE - Premere per accendere l'unità. Tenere premuto per 
spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere per silenziare il volume / premere 
nuovamente per ripristinare il livello del volume precedente.

2.      - Quando si riceve una chiamata, premere per rispondere alla 
chiamata in entrata.
In modalità BT, premere ed inserire il numero del contatto da chiamare 
(tramite i tasti 0-9 del telecomando), quindi avviare la chiamata premendo nuovamente     .

3.        - Quando il Wireless audio è attivo, premere per terminare la chiamata.
Durante l'inserimento di un numero premere per cancellare l'ultimo numero digitato.

4. 1/     - In modalità USB/MicroSD/BT, premere per mettere in pausa la riproduzione, premere
nuovamente per riattivarla.

5. 2/INT - In modalità USB/MicroSD, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni traccia / 
premere nuovamente per disattivare la funzione.

6. 3/RPTIn -  modalità USB/MicroSD, premere per ripetere la traccia corrente (ONE), l'intera
cartella (DIR) o tutti i brani (ALL).

7. 4/RDM - In modalità USB/MicroSD, premere per attivare la riproduzione casuale.

 
  
  



8. 5/-10 - In modalità USB/MicroSD, premere per tornare indietro di  10 brani.
In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per tornare alla cartella precedente.

9. 6/+10 - In modalità USB/MicroSD, premere per avanzare di 10 brani.
In modalità USB/MicroSD, tenere premuto per 3 secondi per passare alla cartella successiva.

10. 7/LOUD - Premere per attivare/disattivare la funzione LOUD.

11. Tasto  “8”.

12. 9/EQ. Tasto  “9”. Selezioni equalizzatore – POP,ROCK, CLASS, JAZZ, FLAT.

13.    Tasto -  “    ”.

14. 0 / MOD - Tasto “0”. Premere per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/SD (se presenti).

15. #Tasto -  “#”.

16/19.     /      - In modalità USB/MicroSD/BT premere per passare al brano successivo/tornare 
al brano precedente. Tenere premuto per avanzare/tornare indietro velocemente.

17. RE-DIAL - In modalità BT, premere per richiamare l'ultimo numero contattato.

18/21. VOL-/VOL+ - In modalità Normale, premere per aumentare / ridurre il livello del volume.

20. SEL - Per regolare le impostazioni audio, premere per selezionare l'opzione desiderata 
(VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi personalizzare
i valori tramite i tasti VOL-/VOL+.

Il telecomando funziona con una batteria CR2025 3V.

Per sostituire la batteria premere il lato sinistro del carrello (1) e tirare dalla
fessura per estrarre il porta batteria (2).
Sostituire la batteria (3) assicurandosi di inserirla con la polarità corretta 
come indicato sul porta batteria stesso.
Reinserire il porta batteria nel telecomando.

Nota: se il telecomando non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo 
rimuovere la batteria dallo scomparto.

UTILIZZO DEL SUPPORTO PER SMARTPHONE
Spingere delicatamente verso destra la leva mobile del supporto ed inserire lo smartphone 
nell'apposito alloggio mettendolo tra la leva fissa e la leva mobile, poi rilasciare delicatamente 
la leva mobile.
E' possibile inserire smartphone che hanno una dimensione massima di 16cm ma non è 
possibile garantire la compatibilità con tutti gli smartphone che hanno una dimensione inferiore. 
L'utilizzo di una cover di protezione aumenta lo spessore del telefono e potrebbe impedirne 
l'inserimento nel supporto.
NOTA: 
·L 'utilizzo dello smartphone alla guida è severamente vietato.
·N EW Majestic S.p.A. non si ritiene responsabile per eventuali danni causati allo smartphone 
da errori nell'inserimento e/o forzature da parte dell'utente.

Wireless Audio
L'apparecchio supporta la riproduzione audio tramite connessione Wireless combinata con il 
Vostro Smartphone o con un altro dispositivo compatibile.
NOTA: non è possibile garantire la compatibilità con tutti i dispositivi Wireless Audio in 
commercio (e non tutte le funzioni sono disponibili in modalità Wireless).

Primo abbinamento Wireless Audio
1. Accendere l'unità ed attivare la funzione Wireless audio sul dispositivo esterno.
2. Ricercare il nome “SA 500 PRO” dal proprio dispositivo esterno e sceglierlo per effettuare 
l'abbinamento (inserire se richiesto “0000”).
3. Quando l'abbinamento sarà completato apparirà sullo stereo la scritta “BT ON” e sarà 
possibile riprodurre musica/effettuare e ricevere chiamate tramite il dispositivo abbinato.
4. Per riprodurre l'audio da un dispositivo esterno abbinato, selezionare la sorgente “BT” con 
il tasto “MOD”.

· Quando si riceve una chiamata verrà visualizzato sul display il numero del chiamante
 (il servizio deve essere fornito e supportato dal proprio operatore). Premere        per rispondere 
/       per terminare la conversazione.
·S e si riceve una chiamata mentre si utilizza un'altra sorgente USB/MicroSD/AUX la funzione
Wireless Audio verrà attivata automaticamente. Al termine della chiamata lo stereo tornerà 
alla sorgente originale.
·S e viene ricevuta una chiamata mentre lo stereo è spento, questo si accenderà 
automaticamente per permettere la ricezione della chiamata. Al termine della chiamata
l'unità si spegnerà automaticamente.

Effettuare una chiamata
Selezionare la sorgente BT e premere il tasto       sul telecomando. Digitare il numero di 
telefono tramite i tasti del telecomando e confermare premendo nuovamente il tasto      
per effettuare la chiamata.

Lettore musicale
Selezionando la sorgente BT è possibile riprodurre file musicali dal dispositivo abbinato sullo
stereo. Utilizzando i tasti dedicati è possibile avanzare/retrocedere nei brani.

CONTROLLI BASE
Accensione/Spegnimento/Mute
Premere un tasto qualsiasi per accendere l'unità. Premere e tenere premuto il pulsante 
“POWER/MUTE” per spegnere l'unità.
Quando il prodotto è acceso premere il pulsante “POWER/MUTE” (oppure il tasto “MUTE” sul 
telecomando) per silenziare il volume /  ripristinare il livello del volume precedente.

Tasto MOD
Premere il tasto MOD per cambiare sorgente: BT, AUX, USB/MSD (se presenti).
Quando viene collegato un dispositivo USB/MicroSD lo stereo passa automaticamente alla 
sorgente inserita. Rimuovendo l'unità lo stereo tornerà in modalità BT.
Visualizzazione e regolazione orario
Premere il tasto CLK per visualizzare l'orario per 5 secondi.
Per modificare l'ora premere e tenere premuto il tasto CLK quindi ruotare la manopola per 
selezionare l'ora. Premere la manopola per confermare. Regolare i minuti ruotando la 
manopola e confermare premendola nuovamente. Premere CLK per memorizzare l'orario.
Impostazioni audio
Ruotare la manopola per aumentare/ridurre il livello del volume.
Per regolare le impostazioni audio premere la manopola per selezionare l'opzione 
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desiderata (VOLUME > BASS > TREBLE > BALANCE > FADER > LOUD > EQ) quindi ruotarla 
per personalizzare i valori (le impostazioni disponibili variano a seconda della sorgente
selezionata).

Funzione USB/MicroSD
L'unità può riprodurre brani MP3/WMA da dispositivi USB/MicroSD.
È possibile passare alla traccia successiva/precedente premendo i tasti      e      . 
Tenere premuti a lungo gli stessi tasti per avanzare/tornare indietro velocemente nella traccia.
Durante la riproduzione premere il tasto "1" per mettere in pausa il brano e premerlo 
nuovamente per riprendere la riproduzione.
Premere il tasto "2/INT" per ascoltare i primi 10 secondi di ogni brano. Premere di nuovo per 
disattivare la funzione.
Premere il tasto "3/RPT" per attivare la funzione di ripetizione. Il ciclo è ONE 
(ripete la singola traccia), DIR (ripete l'intera cartella), ALL (ripete tutti i brani).
Per attivare/disattivare la riproduzione dei brani in modo casuale premere il tasto "4/RDM".
Premere il tasto "5/-10" per tornare indietro di 10 brani. Tenere premuto lo stesso tasto per 3 
secondi per tornare alla cartella precedente.
Premere il tasto "6/+10" per avanzare di 10 brani. Tenere premuto lo stesso tasto per 3 
secondi per passare alla cartella successiva.
Durante la riproduzione dei brani è possibile premere * sul telecomando seguito dal numero
della traccia da riprodurre per passare rapidamente alla traccia scelta.

ID3 TAG
In modalità USB/MicroSD se viene riprodotto un brano contenente informazioni TAG ID3, 
queste verranno visualizzate automaticamente sul display (informazioni visualizzate: - 
Nome del brano con tipo di file, - Titolo, - Artista).

AUX IN
Selezionare mediante il tasto “MOD” sull'apparecchio la sorgente “AUX”.
Collegare una fonte audio esterna alla presa ingresso AUX IN utilizzando un cavo jack da 
3,5mm (non fornito) ed avviare la riproduzione sul dispositivo esterno collegato. Regolare 
il volume sul livello d'ascolto desiderato.

INSTALLAZIONE
Montaggio
· Spingere la staffa di fissaggio all'interno del foro
 nel cruscotto e piegare le alette verso l'interno 
del cruscotto.;
·C ollegare i cavi, assicurarsi che sia collegato tutto 
correttamente e che lo stereo funzioni.
·I nserire lo stereo nella staffa montata nel cruscotto
fino a bloccarlo.
ATTENZIONE: Verificare che la posizione di montaggio non influenzi la normale funzione di 
guida del conducente.
Rimozione
Inserire le chiavette in dotazione nelle fessure ai lati del pannello frontale fino al click, quindi 
tirare con forza per rimuovere l'unità dal cruscotto.
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Specifiche
Alimentazione – 12V DC
Corrente massima – 5A (MAX)
Dimensioni installazione (L*P*H) – 178 X 60 X 50mm
Peso –  0.55 kg
Temperatura funzionamento  -20C ~ +60C

Audio
Massima Potenza d'uscita – 4x25 Watt
Impedenza altoparlanti – 4 Ohm ~ 8 Ohm

USB/microSD
Filesystem supportati: FAT16 e FAT32.
Dimensione MAX: 128GB
Formati supportati: MP3, WMA.
Uscita USB CHARGE: 5V – 1A

Supporto per smartphone
Dimensione max smartphone: 16cm

Eco-contributo RAEE assolto ove dovuto - N° Registro AEE: IT08020000001647

Eco-contributo PILE assolto ove dovuto - N° Registro PILE: IT19070P00005533



CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA PER I PRODOTTI DELLA New MAJESTIC S.p.A.
       
Gentile Cliente, La ringraziamo per il Suo acquisto e Le ricordiamo che il prodotto risponde
alle normative vigenti in fatto di costruzione e di sicurezza.
Nel caso si dovessero riscontrare anomalie o difetti del prodotto, la New Majestic S.p.A. offre 
una Garanzia convenzionale soggetta alle condizioni qui riportate (precisando che la Garanzia 
convenzionale lascia impregiudicati i diritti del consumatore di cui al D.Lgs. n.206 del
 06/09/2005). Per Garanzia si intende esclusivamente la riparazione o la sostituzione gratuita 
dei singoli componenti o dell'intero bene riconosciuti difettosi nella fabbricazione.
Il periodo di Garanzia non verrà rinnovato o prolungato a seguito di successiva rivendita, 
riparazione o sostituzione del prodotto stesso. 

Le parti riparate, sostituite o il cambio totale del prodotto saranno garantiti per un periodo di
60 giorni a partire dalla data della riparazione o della sostituzione e naturalmente per la 
restante durata della Garanzia stessa. 

La Garanzia ha validità a partire dalla data comprovata da un documento fiscale valido 
(scontrino fiscale oppure fattura d'acquisto) per un periodo di 24 mesi in caso di acquisto 
con scontrino fiscale e 12 mesi in caso di acquisto con fattura fiscale (partita iva).
Ci sono dei beni che per le loro normali caratteristiche sono deperibili nel tempo oppure 
soggetti a consumo e usura derivanti dall'utilizzo, pertanto, per gli accessori inclusi nella 
confezione di vendita la Garanzia ha validità di 12 mesi. 

Un accumulatore ricaricabile si ritiene difettoso e sostituibile in Garanzia 12 mesi solo quando 
risulta interrotto, ossia non eroga più energia e la tensione ai suoi capi è di Zero Volt. 
Nel caso in cui la capacità di erogare energia risultasse ridotta rispetto al prodotto nuovo 
(trattasi di consumo/usura) il periodo di Garanzia sarà di 6 mesi. 

Non sono coperti da Garanzia:
- Il deterioramento dovuto ad usura delle parti estetiche e di tutte le componenti che dovessero 
risultare difettose a causa di negligenza o trascuratezza nell'uso, di errata manutenzione 
ovvero di circostanze che non possano ricondursi a difetti di fabbricazione dell'apparecchio.
- I manuali d'uso, i software di terzi, le configurazioni, le applicazioni o i dati scaricati dal cliente.
- I difetti causati da un uso improprio del prodotto (cadute, pressioni, deformazioni o uso di 
oggetti appuntiti).
- Apertura, modifica o riparazione del prodotto da parte di soggetti diversi dal
Centro Assistenza Autorizzato. 
- I numeri di serie, la data di produzione , il codice a barre o il codice IMEI * che risultano 
essere cancellati, alterati o illeggibili. 

Per interventi in Garanzia si prega di rivolgersi presso uno dei Centri Assistenza Autorizzati
della New Majestic S.p.A., la cui lista completa è consultabile sul sito www.newmajestic.com
, oppure presso il punto vendita dove è stato acquistato il prodotto, consegnando il tagliando di 
\Garanzia debitamente compilato ed allegando lo scontrino fiscale relativo l'acquisto.

     ATTENZIONE: 
È opportuno conservare integri sia l'imballo che tutti gli accessori in esso contenuti, 
poiché in caso di invio al laboratorio tecnico è meglio utilizzare la confezione originale 
con tutti i suoiaccessori.
        
 New Majestic S.p.A.

 
Nome del fabbricante / Company name:  New MAJESTIC S.p.A.  
Indirizzo postale / Postal address:  Via Rossi Martini, 41  
CAP e Città / Postcode and Town/City:  26013, Crema (CR) - Italy  
Telefono / Telephone:  +39 0373 / 31415  
Indirizzo posta elettronica /E -mail address:  info@newmajestic.com  
Persona autorizzata alla compilazione del fascicolo 
tecnico / Authorized person to complete the 
technical file:  

Lacchinelli Dean – Via Rossi Martini, 41  
26013 Crema (CR) – Italy  

 La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del 
fabbricante / We declare that the DoC is issued under our sole responsibility

Il fabbricante, New Majestic S.p.A., dichiara che il tipo 
AUTORADIO Mod. SA 500 PRO è conforme alla direttiva / The manufacturer, 
New Majestic S.p.A., declares that the CAR RADIO Mod. SA 500 PRO complies 
with the directive:

2014/53/EU – Direttiva RED/ RED Directive 

Il testo completo della Dichiarazione di Conformità UE è disponibile al seguente 
indirizzo Internet / The full text of the EU Declaration of Conformity is available at 
the following Internet address: www.newmajestic.com 

Crema, 11/05/2023

DATA PRODUZIONE/PRODUCTION DATE: 06/2023                                              23

                                                                                                        New MAJESTIC S.p.A.                                                                   

 
Apparecchio modello / Apparatus model:  Mod. SA 500 PRO  
Tipo prodotto / Product type:  AUTORADIO / CAR RADIO  
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